
 
 

 

 1تر 1 له : د پاڼو شمیره

 german.de-maqalat@afghan  ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پته له موږ سره اړیکه ټینگه کړئنافغان جرمن آنلاین په در

 : دلیکنې د لیکنیزې بڼې پازوالي د لیکوال په غاړه ده ، هیله من یو خپله لیکنه له رالیږلو مخکې په ځیر و لولـئیادونه
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 باشد ینم نیلزوماً نظر افغان جرمن آنلا سندهیدهٔ نویعق ،باشدیمضمون م ۀسندیمتن و شکل بدوش نو تیمسئوول

 
 ۰۴/۴۰/۶۲۰۲                                                              رشاک ولی

 

 
 

 ت رف بهار چندین و آمد بهار چندین
 
 

 از موسمی که یار مرا از کنار  رفت
 ترف بهار نچندی و آمد بهار نچندی

 

 درسی لب به کشیدش، انتظار که بس جان
 ترف کار ز برایش، تپید دل که بس از

 

 تگذش سالها کنون چه راگ رفتنش از
 ترف یار که یادم به هست هنوز اما

 

 رروزگا آلام ز نجات کوشش در
 ترف  روزگار پی و گزید رهی هم او

 

 ام ترک و کرد وفا ترک که باوفا آن
 دکر  سوار و رها کرد پیاده را ما

 

 تاس  برده یاد از من  نام زود و آسان
 ترف غبار شخیال و خواب زسب باغ زا

 

 ؟ میشود  چه نشستم، براهش چشِم یچند
 ترف انتظار  در و شد  هدر اگر عمری

 

 ر یا لبان از لبی نکرد تر آنکه با
 ترف خمار و خراب عشق بزم ز شاکر
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